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SMLOUVA O PODNÁJMU A POSKYTOVÁNÍ PLATFORMY
PEOPLECAR A SOUVISEJÍCÍCH SLUŽEB

(dále jen „Smlouva“)

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku, mezi

STRANY

(1) e-community solutions s.r.o.
se sídlem Varšavská 715/36, 120 O0 Praha 2 - Vinohrady, ICO: 19488106, DIČ:
CZ19488106, Zapsaná v obchodním rejstříku pod sp. zn. C 387400, vedenou u Městského
soudu v Praze
číslo bankovního účtu:

zastoupená Mgr. Patrikem Burešem, LL.M. a Pavlem Tipanem, jednateli Společnosti
(dále jen „Poskytovatel“ nebo „Příkazník“ nebo „Komisionář“)

a

(2) Město Šumperk ˇ ˇ ˇ
se sídlem nám. Míru 1, 787 01 Sumperk, ICO: 00303461, DIC: CZ00303461

zastoupené Mgr. Miroslavem Adámkem, starostou

(dálejen „Klient“ nebo „PříkaZce“ nebo „Komitent“)

(Poskytovatel a Klient jsou dále společně označování jako „Strany“ nebo „Smluvní
strany“ a Samostatnějako „Strana“ nebo „Smluvní strana“)

uzavírají tuto Smlouvu o podnájmu a poskytování Systému Peoplecar zejména podle ust. § 1746

odst. 2 násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
„0Z“),jakož i dle § 2215 an., § 2430 an. a § 2455 an. OZ, a to S následujícím obsahem:

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) Klient má zájem, aby mu Poskytovatel poskytoval Služby pro sdílení vozidel (car sharing)

pro následující účely:

(a) užívání vozidel orgány, členy orgánů a zaměstnanci Klienta pro pracovní účely, a

(b) úplatný krátkodobý pronájem vozidel uživatelům,jako nájemcům,

to vše S využitím automatizovaného elektronického zařízení a prostředků elektronické

komunikace on-line a mobilní aplikace Poskytovatele dostupné v obchodech App Store

(iOS) a Google Play (Android) a (dále jen „Systém Peoplecar“ nebo „Platforma
Peoplecar“).

(B) Pro výše uvedené účely má Klient zájem, aby mu Poskytovatel zřídil podnájem
k následujícím automobilům (100% elektromobily):

0 továmí značka: Škoda, model: Enyaq či Elroq (VIN a RZ konkrétního vozidla budou

uvedeny v písemném předávacím protokolu),

(Společně dále jen „Vozidlo“ nebo „VozidIa“),
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a to za podmínek sjednaných v této Smlouvě.

(C) Klient má dále zájem, aby mu Poskytovatel poskytoval další související služby sjednané
v této Smlouvě.

DOHODLY SE STRANY NÁSLEDOVNĚ:

1. Úvodní ustanovení

l.l. Výklad

(a) Strany prohlašují, že obsah Smlouvy, jakož i použité výraZy,jsou výsledkem
jednání Stran a že nelze určit, která ze Stran použila příslušný výraz jako
první.

(b) Strany prohlašují, že se žádná Z nich necítí být vůči druhé Straně slabší nebo

jakkoliv na druhé Straně závislou.

(c) Pokud jde O závazek ze Smlouvy či závazky se Smlouvou související, jsou
Strany vázány toliko Zvyklostmi a obchodními Zvyklostmi, na kterých se

výslovně dohodly přímo ve Smlouvě.

(d) Pokudjde o závazek ze Smlouvy či Závazky se Smlouvou Související, neváže

Strany žádná praxe, ať již zavedená mezi nimi před účinností Smlouvy či po
ní.

(e) Nestanoví-li tato Smlouva výslovně něcojiného:

(i) odkazuje-li tato Smlouva na články, přílohy, ustanovení, preambuli,
nebo odstavce, rozumí se tím odkazy na články, přílohy, ustanovení,
preambuli, nebo odstavce této Smlouvy; a

(ii) názvy článků a odstavců mají usnadnit orientaci ve Smlouvě a nelze

je použítjako výkladové vodítko.

(Í) Tam, kde se v této Smlouvě hovoří o:

(i) povinnosti Strany něco „zajiStít“, nebo zajistit, aby třetí osobajednala
(nebo nejednala) určitým způsobem, má Se tím na mysli, že taková

povinná Strana je odpovědna za to, že zamýšlený výsledek se Stane,
bez ohledu na jakákoliv subjektivní či objektivní omezení v
možnostech povinné Strany kontrolovat či ovlivňovat třetí osoby, či

jiné subjektivní či objektivní skutečnosti, kteréjsou nezbytné k tomu,
aby byl zamýšlený výsledek dosáhnut;

(ii) povinnosti Strany „vyvinout nejvyšší úSilí“, aby nastala nějaká
Skutečnost, nebo aby třetí osoba jednala (nebo nejednala) určitým
způsobem, má se tím na mysli, že taková povinná Strana je povinna
využít veškerou kontrolu, vliv a použít veškeré prostředky, kteréjsou
k dispozici povinné Smluvní straně v době, kdy má být tato povinnost
splněna, k tomu, aby se zamýšlený výsledek stal, s přihlédnutím ke
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všem omezením (včetně právních omezení), nezpůsobeným

povinnou Stranou.

1.2. K výkladu ustanovení této Smlouvy, ve kterých jsou užity pro Strany pojmy
Příkaznik a Příkazce se užijí ustanovení právních předpisů o příkazní smlouvě.

Kvýkladu ustanovení této Smlouvy, ve kterých jsou užity pro Strany pojmy
Komisionář a Komitent se užijí ustanovení právních předpisů o komisionářské

smlouvě.

1.3. Úvodní prohlášení a ujištění

(a) Strany výslovně prohlašují, že plnění, které je předmětem této Smlouvy,

odpovídájej ich zájmům a že přijednání o uzavření této Smlouvy si navzájem

sdělily ve smyslu ustanovení § 1728 OZ všechny Skutkové a právní okolnosti,
O nichž věděly nebo vědět musely, tak aby se mohly přesvědčit O možnosti

platně uzavřít tuto Smlouvu.

(b) Strany se dohodly, že žádná ze Stran není oprávněna vtělit jakékoliv právo,

plynoucí Z této Smlouvy či jejího porušení, do podoby cenného papíru.

(c) Ujednání Stran o smluvní pokutě za porušení povinností Klienta sjednaných
v této Smlouvě nemá vliv na právo Poskytovatele požadovat náhradu vzniklé

újmy v důsledku porušení smluvené povinnosti, a to v plném rozsahu.

2. Předmět smlouvy

2.1. Poskytovatel zřizuje touto Smlouvou Klientovi podnájem Vozidel, jak je

Speci?kováno dále v této Smlouvě. Poskytovatel se zavazuje Klientovi poskytovat

Služby, jak jsou tyto Speci?kovány dále vtéto Smlouvě, Poskytovatel se dále

zavazuje obstarat záležitost Klienta (příkaz) a Poskytovatel se dále zavazuje

obstarat Svým jménem na účet Klienta záležitost pro Klienta.

2.2. Klient se zavazuje Poskytovateli za podnájem, služby a činnosti uvedené v odst. 2.1

uhradit nájemné a odměnu,jakjsou tyto Speci?kovány v dílčích částech dále v této

Smlouvě.

3. Podnájem Vozidel a služba zavedení Vozidel do platformy Peoplecar -

3.1. Poskytovatel, jako nájemce Vozidel, zřizuje touto
Smlouvcžis Kdbentoyi

užívací

právo kVozid1ům, a to na období od 27 -U8- ŽŮŽ5 do ' ' má
(dále

jen „P0dnájem“). Strany se dohodly, že Klient je po celou dobu Podnájmu

oprávněn užívat Vozidla výhradně prostřednictvím Platformy Peoplecar za

podmínek sjednaných v této Smlouvě. Klient je povinen využívat pro účely

odemykání a zamykání a další obsluhy vozidla výhradně Platformu Peoplecar a

není oprávněn k tomuto využívat klíče od Vozidel.

3.2. Poskytovatel se zavazuje předat Vozidla Klientovi nejpozději v den začátku

Podnájmu. O předání Vozidel Klientovi bude vyhotoven písemný předávací

protokol. Společně S Vozidly předá Poskytovatel Klientovi veškerou dokumentaci

a doklady nezbytné kužívání Vozidel. Klient je povinen hlásit Poskytovateli
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neprodleně jakoukoli závadu, poruchu či poškození Vozidel. Klient se dále

zavazuje dodržovat Podmínky užívání Vozidla, které tvoří přílohu č. l této

Smlouvy a uhradit Poskytovateli případnou škodu vzniklou Poskytovateli

porušením těchto povinností (např. smluvní pokuta uhrazená Poskytovatelem

vlastníkovi/provozovateli Vozidla). Klient tímto potvrzuje, že byl S těmito

povinnostmi před podpisem této Smlouvy seznámen. Po skončení Podnájmu je
Klient povinen vrátit Poskytovateli Vozidla nejpozději do 3 pracovních dnů,

přičemž o vrácení každého Vozidla Poskytovateli bude vyhotoven písemný

předávací protokol. Poskytovatel je oprávněn po předchozím oznámení Klientovi

kdykoli během trvání této Smlouvy nahradit Vozidlo jiným elektromobilem stejné

kategorie (tento jiný elektromobil může být jiné továmí značky a barvy, vždy se

však bude jednat o 100% elektromobil), takový nový elektromobil bude .v případě

výměny považován za Vozidlo dle této Smlouvy, přičemž Strany vyhotoví O

výměně písemný předávací protokol. Klient se zavazuje poskytnout Poskytovateli

veškerou nezbytnou součinnost k takové výměně.

3.3. Poskytovatel se zavazuje zařadit před započetím Podnájmu Vozidla Klienta do

Systému Peoplecar, podrobně povinnosti Poskytovatelé stanoví tento čl. 3 (dálejen

„Zavedení Platformy Peoplecar“).

3.4. Pro účely Zavedení Platformy Peoplecar se Poskytovatel zavazuje na Své náklady

zajistit, že Vozidla budou vybavena specifickým elektronickým zařízením

umožňujícím provozování Platformy Peoplecar, které zejména umožňuje uživateli

otevírat Vozidlo pomoci Smartphonu a odesílat Poskytovateli v reálném čase data

O jízdě, poloze a další data o stavu Vozidla pomocí sítě GSM, kterájsou nezbytná

pro provozování Platfomiy Peoplecar a pro účtování cen a poplatků Uživatelům.

Poskytovatel se zavazuje V rámci Zavedení Platformy Peoplecar zprovoznit toto

elektronické zařízení a propojit ho se Systémem Peoplecar pro účely Podnájmu a

poskytování Služeb dle této Smlouvy.

3.5. Klient se zavazuje před započetím Podnájmu zajistit na své náklady dobíjecí stanici

pro Vozidla (minimálně 1 dobíjecí stanice na každé Vozidlo), která bude splňovat

technické podmínky pro připojení do Systému Peoplecar (dále jen „Dobíjecí

stanice“), tyto technické podmínky sdělí Klientovi Poskytovatel v případě potřeby

kdykoli na vyžádání. Bude-li to nezbytné, zavazuje se Poskytovatel v rámci

Zavedení Platformy Peoplecar propojit Dobíjecí stanici se Systémem Peoplecar pro

účely Podnájmu a poskytování Služeb dle této Smlouvy.

3.6. Poskytovatel Se zavazuje zajistit, že Vozidla budou obsahovat povinnou výbavu
vozidla V rozsahu vyžadovaném právními předpisy. Poskytovatel se zavazuje na

náklady Klienta zajistit odpovídající povinné ručení a havarijní pojištění Vozidla.

Pravidelný servis Vozidla, nákup a výměnu pneumatik (v rozsahu 1 letní sady a 1

zimní sady) a státní technickou kontrolu Vozidla zajistí na Své naklady

Poskytovatel.

[4]
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3.7. Klient se zavazuje za Podnájem uhradit Poskytovateli měsíční podnájem:

(a) ve výši korun českých) v případě měsíčního

nájezdu Vozidla maximálně 2 500 km (tzv. ?xní část podnájemného), nebo

(b) ve (Slovy:
korun českých) za každých Započatých 100 km, o které měsíční nájezd
a překročí 2 500 km,

(dále jen „P0dnájemné“), a to na základě Poskytovatelem vydaného daňového

dokladu, který bude hrazen prostřednictvím bezhotovostního bankovního převodu

na účet uvedený v Záhlaví této smlouvy. Fixní část Podnájemného uvedeného pod

písm. a) tohoto odstavce je splatná na základě samostatného daňového dokladu

vystaveného Poskytovatelem.

Zvýšení podnájmu za splnění podmínek dle písm. b) tohoto článku je splatné na

základě Poskytovatelem vydaného samostatného daňového dokladu, S datem

uskutečnění plnění vždy poslední den v měsíci, kdy došlo k překročení měsíčního

nájezdu dle písm. a) tohoto článku. Daňový doklad mimo náležitostí uvedených v

§ 29 zákona o DPI-I musí obsahovat počet Započatých 100 kin nad nájezd dle písm.

a), cenu dle písm. b) a cenu celkem za překročení nájezdu.

Splatnost Poskytovatelem samostatně vydaného daňového dokladu za překročení

nájezdu bude do 14 dnů ode dne doručení daňového dokladu Klientovi, a to na

bankovní účet uvedený v záhlaví této smlouvy.

Za den faktického zpřístupnění Vozidel Uživateli prostřednictvím Platformy

Peoplecar se rozumí den spuštění Služby, kteiým se rozumí den faktického

zpřístupnění Vozidel Uživateli prostřednictvím Platformy Peoplecar.

3.8. Klient se zavazuje za Zavedení Platformy Peoplecar uhradit Poskytovateli odměnu

ve výši korun českých) a to na základě

Poskytovatelem vydaného daňového dokladu dle § 26 a násl. zákona O DPI-I, který

je splatný do 7 dnů ode dne doručení dokladu Klietnovi bezhotovostním převodem

na bankovní účet uvedený v záhaví této smlouvy. Tato odměna zahmuje Zavedení

Platformy Peoplecar pro Vozidla a napojení na Dobíjecí stanici pro tato Vozidla.

V případě zájmu Stran o poskytování služeb dle této Smlouvy ve větším rozsahu

bude odměna za takové Zavedení Platformy Peoplecar Sjednána Stranami písemně

samostatně.

4. Servis Vozidla a související služby

4.1. Příkazník se pro Příkazce ohledně Vozidel, která byla Zavedena do Platfomiy

Peoplecar, zavazuje provádět následující činnosti a poskytovat následující Služby

uvedené v tomto čl. 4. odst. 4.2 až 4.3 (dálejen „Související služby“).

4.2. Příkazník se zavazuje provádět pravidelnou údržbu Vozidla sestávající se z:

(a) Kontrola provozuschopnosti Vozidla alespoň lx měsíčně;

[5]



(b) I-luštění pneumatik Vozidla.

(c) Doplění provozních kapalin do vozidla

4.3. Příkazník se zavazuje provádět pravidelný úklid Vozidla (2x (dvakrát) měsíčně).

4.4. Za Souvisejicí služby se Klient zavazuje hradit za každé 1 (jedno) Vozidlo měsíční

odměnu ve výši komn českých), a to na základě

Poskytovatelem vydaného daňového dokladu se splatností 14 dní ode dne jeho

vystavení. Odměna dle tohoto článku bude počitána počínaje měsícem, ve kterém

došlo ke spuštění Služby, tj. ke zpřístupnění Vozidel Uživateli prostřednictvím

Platformy Peoplecar.

4.5. Součástí Souvisejících služeb není:

(a) Mimořádné čištění Vozidla zejména při nadměmém znečištění;

(b) Opravy Vozidla mimo pravidelný servis.

4.6. Činnosti a služby uvedené v odst. 4.5 je Příkazník oprávněn poskytnout Příkazci

vždy na základě individuální oboustranně Odsouhlasené dílčí objednávky v souladu

S odst. 5.8

5. Platforma Peoplecar

5.1. Komisionář se Svým jménem na účet Komitenta zavazuje pronajímat Vozidla

Zavedená do Platformy Peoplecar třetím osobám (dále jen „Uživatel“)

prostřednictvím Platformy Peoplecar a zajistit výběr nájemného za užívání Vozidla

Uživatelem od Uživatele.

5.2. Klient je oprávněn a Zároveň povinen stanovit časový rozsah vjakém je každé

jednotlivé Vozidlo kdispozici za účelem uvedeným v odst. 5.1., a to průběžně

prostřednictvím Platformy Peoplecar v souladu S odst. 6.3.

5.3. Komisionář se zavazuje na náklady Komitenta zajistit povinné ručení k Vozidlu S

limitem pojistného plnění 150 mil./150 mil. Kč.

5.4. Komisionář Se zavazuje na náklady Komitenta Zajistit havarijní pojištění k Vozidlu

pokrývající následující rizika: havárie, živel, odcizení, vandalismus, S tím, že

pojistná částka odpovídá pořizovací ceně vozidla a spoluúčast je ve výši l0 000,-

Kč najednu pojistnou událost.

5.5. Komisionář se zavazuje Komitenta zastupovat vůči pojišťovnám a případným
škůdcům v případě pojistných událostí, nastalých po dobu užívání Vozidla

Uživatelem.

5.6. Komisionář Se zavazuje za Komitenta v rámci nájemního vztahu S Uživatelem dle

odst. 5.1 (dále jen „Nájem“) řešit veškeré řádné i mimořádné události týkající se

Nájmu (zejména porucha Vozidla v době Nájmu nebo dopravní nehoda v době

Nájmu).

[6]



5.7. V rámci Nájmu Komisionář přijímá svým jménem nájemné od Uživatelů, a to na

účet Komitenta.

5.8. Komisionář se zavazuje za Komitenta dle dílčího pokynu a odsouhlaseného rozsahu

a výše protiplnění (ceny) Zajistit poskytnutí následujících Služeb přímo

Komitentovi:

(a) Mimořádné čištění Vozidla zejména při nadměmém znečištění;

(b) Opravy Vozidla mimo pravidelný Servis;

(c) Opravy a Servis nabíjecích stanic Vozidel;

(d) Sjednávání dalších smluv Sdodavateli ohledně dalších Služeb naplňující
Smysl a účel této Smlouvy při Sdílení Vozidel, Zej měna poskytnutí náhradního

vozidla či náhradní dopravy pro Klienty v mimořádných situacích.

5.9. Komisionáři náleží odměna za obstarání záležitosti Komitenta ve výši
za každou započatou hodinu užívání Vozidla

Uživatelem a Komisionář se zavazuje vyúčtovat svou odměnu za obstarání

záležitosti Komitenta za každýjednotlivý měsíc trvání této Smlouvy.

Komisionář se zavazuje vyúčtovat svou odměnu ve smyslu § 14 odst. 2) písm. b)

zákona o DPH následovněz

Do 5 kalendářních dnů následujícího měsíce poskytne Komisionář Komitentovi

informace O výši celkových inkasovaných ?nančních prostředcíc za užívání vozidel

Uživateli, tedy o výši celkových poskytnutých Služeb za podnájem vozidla

Uživatelům.

Na základě uvedených informací od Komisionáře Komitent vystaví do dalších 5

kalendářních dnů Komisionáři daňový doklad, kde za datum uskutečnění

zdanitelného plněníje poslení den měsíce, za které se vyúčtování provádí. Cena za

poskytnuté Služby je ve smyslu § 14 odst. 2) písm. b) ve výši rozdílu mezi

inkasovanými ?nančními prostředky a výší odměny dle věty první při zohlednění

výše daně Z přidané hodnoty. Komisionář může využívat v rámci Platformy

Peoplecar zvýhodněné balíčky a promo kódy (dále jen „Promo akce“), jejichž
účelem je zvýšení zájmu O užívání Vozidla Uživateli. Komisionář oznámí

Komitentovi předem Skutečnost, zda má v úmyslu na Vozidlo takové Promo akce

uplatnit. Vpřípadě, že by vdůsledku takových Promo akcí došlo ke Snížení

Nájemného (jakje de?nováno v odst. 10.1 této Smlouvy) a Komitent by S využitím
Promo akcií ztohoto důvodu nesouhlasil, má právo požadovat po Komisionáři

náhradu takové části Nájemného, o kterou se Nájemné v důsledku takových Promo

akcí snížilo.

5.10. Součástí odměny Komisionáře dle předchozího odst. 5.9 nejsou náklady. Komitent

se zavazuje Komisionáři za obstarání záležitostí Komitenta dle tohoto čl. 5 dále

hradit vynaložené náklady, a to způsobem uvedeným v odst. 10.2. Náklady se

sestávají zej ména Z:
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(a) nákladů zaplacených Komisionářem za opravy Vozidla mimo pravidelný
Servis a Dobíjecích stanic

(b) nákladů zaplacených Komisionářem za další obstarávaná plnění.

5.11. Komisionář není povinen hradit žádné poplatky spojené Sužíváním Vozidla,

zejména parkovné, mýtné, dálniční a jiné obdobné poplatky, ani náklady na

dobíjení Vozidel. Veškeré tyto poplatky a náklady na dobíjení Vozidla (mimo

dobíjení V Dobíjecí stanici) hradí vždy Uživatel nebo Uživatel Klienta. Náklady na

dobíjení Vozidla v Dobíjecí stanici nese vždy Komitent.

6. Užívání Vozidla Klientem

6.1. Užívání Vozidla orgány Klienta, členy orgánů Klienta a zaměstnanci Klienta (dále

jen „Uživatelé Klienta“) je možné výlučně prostřednictvím Platformy Peoplecar.

6.2. Klient se zavazuje zajistit, že každý Uživatel Klienta, který bude mít v úmyslu
užívat Vozidlo, si pro tyto účely v dostatečném předstihu zřídí uživatelský účet

V Platfonně Peoplecar. Klient bere na vědomí, že Zřízení uživatelského účtu

V Platformě Peoplecar podléhá veri?kaci ze strany Poskytovatele, který si

vyhrazuje právo uživatelský účet nezřídit V případě nesplnění podmínek

vyžadovaných ze strany Poskytovatele pro jeho zřízení, Zejm. neposkytnutí

nezbytných osobních údajů ze strany Uživatele Klienta. Klientje povinen pro účely

zřízení uživatelského účtu Uživatele Klienta poskytnout Poskytovateli informaci,
že daný Uživatel Klienta je orgánem Klienta, členem orgánu Klienta nebo

zaměstnancem Klienta pro účely nastavení uživatelského účtu daného Uživatele

Klienta v Platformě Peoplecar a tuto Skutečnost na vyžádání Poskytovateli doložit

(např. čestným prohlášením nebo aktuálním seznamem oprávněných Uživatelů

Klienta).

6.3. Klient je oprávněn a zároveň povinen stanovit časový rozsah vjakém je každé

jednotlivé Vozidlo kdispozici výhradně pro účely užívání Ze strany Uživatelů

Klienta, a to prostřednictvím Platfonny Peoplecar. Poskytovatel se zavazuje

umožnit Klientovi přístup do Platformy Peoplecar pro tyto účely. Klientje povinen
stanovit časový rozsah dle tohoto odstavce minimálně 24 hodin předem, v opačném

případě má Klient povinnost uhradit Poskytovateli náklady a újmu (včetně ušlého

zisku) vzniklé Poskytovateli Z důvodu případného Zrušení rezervace Vozidla

provedené Uživatelem méně než 24 hodin před jejím začátkem. Vpřípadě, že

Klient má v úmyslu využít Vozidlo, které je rezervováno Uživatelem a začátek

takové rezervace je za méně než 24 hodin, je povinen bezodkladně kontaktovat

Poskytovatele a sdělit mu tuto skutečnost za účelem minimalizace nákladů a újmy.
Klient bere na vědomí, a souhlasí, že v případě, že hodlá užít Vozidlo, které je
rezervované Uživatelem, může mít toto zásadní dopady na faktické užívání Vozidel

Uživateli až v podobě přechodného nebo trvalého Zastavení rezervací Vozidel ze

strany Uživatelů.
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6.4. Klient se zavazuje zajistit, že Uživatelé Klienta budou při užívání Vozidla

dodržovat relevantní ustanovení platných Všeobecných obchodních podmínek

Poskytovatelé dostupných v Platformě Peoplecar a na webových stránkách

Poskytovatelé, Zejm. relevantní ustanovení článků 5, 6 a 7 těchto Všeobecných

obchodních podmínek (odchylná ujednání vtéto Smlouvě mají přednost před

ujednáními Všeobecných obchodních podmínek Poskytovatele). Klient se dále

zavazuje zajistit, že Uživatelé Klienta budou hradit veškeré poplatky a náklady dle

odst. 5.11.

7. Exkluzivita

7.1. Po dobu trvání této Smlouvy není Klient oprávněn přenechat žádné Z Vozidel žádné

třetí osobě jiným způsobem než prostřednictvím platformy Peoplecar a v souladu

S touto Smlouvou.

7.2. Ustanovením předchozího odst. 7.1 této Smlouvy není dotčeno právo Klienta užívat

kterékoliv Vozidlo Uživateli Klienta dle článku 6.

7.3. V případě porušení povinnosti Klienta dle odst. 7.1 této Smlouvy, se Klient

zavazuje Poskytovateli uhradit Smluvní pokutu ve za každý

jednotlivý případ porušení (tj. za každé jednotlivé dílčí přenechání Vozidla třetí

osobě). Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody způsobené

porušením smluvní povinnosti.

8. Reklama a propagace

8.1. Klient bere na vědomí, že Poskytovatel má na povrchu Vozidla umístěnou svou

reklamu, zejména polepy Vozidla. Klientje po předchozí dohodě S Poskytovatelem

oprávněn umístit na povrch Vozidla pouze označení Klienta (název obce/města,

znak) a případně stručný text označující účel užívání Vozidla (např. Sdílená

komunitní elektromobilita, Vozidlo pro seniory apod.) (toto vše dále jen „P0lepy“).

8.2. Klient se zavazuje Poskytovateli umožnit umístění Polepů po celou dobu trvání této

Smlouvy.

8.3. Klient není oprávněn bez předchozího souhlasu Poskytovatelejakkoli zasahovat do

Polepů, Zejména Polepy měnit, tj. zejména přemalovávat, přelepovat či Polepy

odstranit. V případě, že bude Klient požadovat jakoukoli Změnu Polepů, podléhá

toto předchozímu souhlasu Poskytovatelé a Klientje povinen uhradit Poskytovateli

paušální náhradu nákladů Spojených stakovou změnou ve výši 15 000,- Kč,

bezhotovostním bankovním převodem, a to na základě daňového dokladu

vystaveného Poskytovatelem se splatností do 14-ti dnů od odsouhlasení změny

Polepů Poskytovatelem.

8.4. Klient se zavazuje poskytnout Poskytovateli součinnost S umístěním Polepů na

Vozidlo jakož i se změnami či opravami Polepů. V případě změny Polepů ze Strany
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Poskytovatele (nebo umístění nových Polepů Z důvodu výměny Vozidla

vyžádaného Poskytovatelem dle odst. 3.2 této Smlouvy) nese náklady na takovou

změnu Poskytovatel.

9. Nepředpokládané situace

9.1. V případě, že nastane jakákoliv Situace výslovně neupravená v této Smlouvě, tj.

Zejména případná škodná událost nebojiná skutečnost zakládající potenciální vznik

újmy, zavazuje se každá Strana postupovat v souladu S obecnou prevenční

povinnosti, tj. tak aby zabránila vzniku dalších škod.

9.2. Pro ú řešení situací se Klient zavazuje být k dispozici na

tel. č. a Poskytovatel na tel. č.

+420 773 560 595, e-mail: info@peoplecar.eu.

10. Finanční vypořádání

10.1. Finanční vypořádání dle této Smlouvy bude provedeno následovněz

Daňové doklady vystavené Poskytovatelem dle bodů 3.7. písm. a) a b), 3.8., 4.4.,

5.3. a 5.4. budou hrazeny bezhotovostně Klientem na zveřejněný účet

Poskytovatelé, který V době uzavření smlouvy je uveden V záhlaví této Smlouvy.

Odměna dle bodu 5.9. bude ?nančně vypořádána zápočtem mezi daňovým

dokladem vystaveným Komitentem Komisionáři a výši vyúčtování Komisionáře na

základě přijatých ?annčních prostředků (tzn. veškeré nájemné obddiˇžené na

základě dílčích nájemních vztahů od Uživatelů za příslušný měsíc) S ohledem na

daňové povinnosti Komisionáře dle § 14 odst. 2 zákona O DPH.

10.2. Úhrada jakýchkoli nákladů ajiných ?nančních částek Klientem Poskytovateli dle

této Smlouvy bude provedena bezhotovostním bankovním převodem na bankovní

účet Poskytovatelé, a to na základě daňových dokladů se splatností do 10 dnů od

jejich vystavení Poskytovatelem Klientovi.

11. Fakturace a daňové doklady

11.1. Každá ze Stran je povinna vystavovat daňové doklady (faktury) za plnění

poskytnutá druhé Straně na základě této Smlouvy, a to v souladu Se zákonem č.

235/2004 Sb., O daní Z přidané hodnoty, v platném znění. Daňové doklady budou

vystavovány v elektronické podobě a doručovány druhé Straně na e-mailovou

adresu:

- pro Klienta: poSta@sumperk.cz

- pro Poskytovatelé: fakturace@peoplecar.eu.
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11.2. Daňové doklady budou vystavovány vždy nejpozději do 10. dne kalendářního

měsíce následujícího po měsíci, za který bylo plnění poskytnuto, pokud tato

Smlouva nestanovíjinak.

1 1.3. Splatnost daňových dokladů činí 10 kalendářních dnů ode dnejejich doručení druhé

Straně, nestanoví-li tato Smlouva jinou lhůtu.

11.4. Pokud bude některé Z plnění dle této Smlouvy realizováno takovým způsobem, že

bude nezbytné vzájemné fakturování mezi Stranami, každá ze Stran vystaví druhé

Straně odpovídající daňový doklad v rozsahu a za podmínek dle této Smlouvy.

12. Obecná ustanovení

12.1. Poskytovatel je oprávněn použít k výkonu činnosti, poskytování Služeb a věcí dle

této Smlouvy jiné osoby, i vtomto případě však odpovídá jako by záležitost

obstarával sám.

12.2. Strany se dohodly, že Poskytovatel je oprávněn požadovat, aby mu Klient udělil

potřebná zmocnění k zastoupení Klienta, vyžaduje-li to povaha plnění této Smlouvy
a/nebo právní předpisy. V případě, že o to Poskytovatel požádá, Klient mu takové

zmocnění udělí písemně bez zbytečného odkladu.

12.3. Komisionář se zavazuje při zařizování záležitostí jednat S potřebnou odbomou péči

podle pokynů Komitenta, které budou Komisionáři dány Komitentem předem.

Komitent je oprávněn udělovat pokyny pouze v rozsahu činností výslovně

sjednaných v této Smlouvě.

12.4. Poskytovatel je povinen chránit jemu známé Zájmy Klienta související se

zařizováním výkonu činnosti dle této Smlouvy a oznámit mu všechny okolnosti,

které mohou mít vliv na změnu Klientových příkazů.

12.5. V případě, že Poskytovatel umožní Klientovi přístup do Platfonny Peoplecar pro

účely poskytování plnění této Smlouvy, nevzniká Klientovi žádná licence ani

podlicence ani jiné obdobné oprávnění k Platfomiě Peoplecar ani k žádné její části.

13. Trvání Smlouvy

13.1. Tato Smlouva Se uzavírá na dobu určitou vdélce trvání 1 roku ode dne její
účinnosti, přičemž neskončí dříve, než dojde k ukončení Podnájmu.

13.2. Kterákoliv ze Stran je oprávněna vypovědět tuto Smlouvu S jednoměsíční

výpovědní dobou, která počíná běžet první den měsíce následujícího po doručení

výpovědi, a to pouze v případech porušení této Smlouvy sjednaných v této

Smlouvě:

(a) Klient je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu v případě opakovaného a

soustavného porušování této Smlouvy Poskytovatelem trvající alespoň 30

dnů;
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(b) Poskytovatel je oprávněn vypovědět Smlouvu v případě, že je Klient
V prodlení Sjakoukoliv platbou dle této Smlouvy po dobu alespoň 30 dnů;

13.3. Klient je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit S účinky do budoucna, a to pouze

Současně se zaplacením odstupného ve výši korun

českých) za každý, byť započatý kalendářní měsíc zbývající do sjednaného data

konce trvání této Smlouvy dle odst. 13.1, odstoupení od smlouvy dle tohoto odst.

je účinné uplynutí 30 (třiceti) dní ode dne jeho doručení odstoupení Poskytovateli

současně za podmínky že v téže lhůtě je uhrazeno (připsáno na bankovní účet

Poskytovatel) odstupné. Klientje v takovém případě povinen uhradit také veškeré

náklady Poskytovatelé vynaložené dle této Smlouvy před účinností odstoupení od

Smlouvy, a to do 10 dnů od obdržení jejich vyúčtování Poskytovatelem.

13.4. Žádná ze Stran není oprávněna od této Smlouvy odstoupit, vypovědětji anijijinak

jednostranně ukončit, S výjimkou případů uvedených v tomto čl. 13. Z toho důvodu

se vylučuje použití jakýchkoli zákonných dispozitivních ustanovení, která by

umožnila kterékoli ze Stran odstoupit od této Smlouvy nebo ji ukončit výpovědí

nebo jakýmkoli jiným jednostranným způsobem a Strany se vzdávají veškerých

Svých práv domáhat se neplatnosti nebo neúčinnosti této Smlouvy nebo jakékoli
l její části. Ustanovení § 1977 až 1980, § 2002 odst. 1 věty první OZ, se nepoužijí a

nahrazují se ustanoveními této Smlouvy.

13.5. Žádná ze Stran nebude osvobozena od jakýchkoli nároků nebo odpovědnosti

vyplývající Zjakéhokoli porušení této Smlouvy před ukončením této Smlouvy. Pro

vyloučení jakýchkoli pochybností, nárok na náhradu škody, který vznikl v důsledku

porušení této Smlouvy, Zůstává ukončením této Smlouvy nedotčen a žádná ze Stran

není povinna vrátit uhrazenou škodu vzniklou před ukončením této Smlouvy.

13.6. V případě ukončení této Smlouvy Klient nebude mít nadále žádné právo užívat

Vozidlo ani Platformu Peoplecar, nedohodnou-li se Strany písemnějinak.

14. Povinnost mlčenlivosti

14.1. Pro účely této Smlouvy důvěmé informace (dále jen „Důvěrné informace“)

zahmují:

(a) bez ohledu na formu a Způsob jejich Sdělení či zachycení a až do doby jejich
zveřejnění, jakékoli a všechny skutečnosti, které se Klient od Poskytovatelé
v průběhu vzájemné Spolupráce dozví, a/nebo které Klientovi Poskytovatel v

průběhu vzájemné Spolupráce zpřístupní, jakož i Sama existence těchto

skutečností, a to ať v přenosné či nepřenosné podobě, Zachycené písemně či

najakémkoliv nosiči dat (včetně magnetické či digitální podoby) či sdělené

ústně nebo vjakékoli jiné formě (ať označenéjako důvěmé nebo bez tohoto

oZnačení);

(b) veškeré skutečnosti technické, ekonomické, právní a výrobní povahy v

hmotné nebo nehmotné formě. Tyto skutečnosti nejsou v příslušných
obchodních kruzích Zpravidla běžně dostupné a Strany mají Zájem na jejich
utajení a na odpovídajícím způsobujejich ochrany;
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(c) veškeré informace, dokumenty a záznamy obsahující informace o

informacích, datech a údajích Specifikovaných v odst. 14.1 písm. (a) této

Smlouvy, které byly či budou předávány v magnetické, elektronické anebo

písemné formě;

(d) obsahjednání mezi Klientem a Poskytovateli,

14.2. Pro účely této Smlouvy Důvěmé informace nezahmují informace, které:

(a) v okamžikujejich poskytnutí byly veřejně známé nebo se staly veřejně Známé

jinak než v důsledku porušení této Smlouvy Klientem; nebo

(b) jsou nezávisle vytvořené Klientem nebo pro něj nebo pro jeho zástupce bez

použití Důvěmých informací; nebo

(c) Klient oprávněně obdržel od třetích stran bez doprovodných závazků

mlčenlivosti před uzavřením této Smlouvy, informace, které by byly
považovány za důvěmé a Klient obdržel po uzavření této Smlouvy je Klient

povinen neprodleně oznámit Poskytovateli, kdy se takovou informaci

dozvěděl; nebo

(d) poskytl Klient třetím osobám S předchozím písemným souhlasem

Poskytovatele.

14.3. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly na tom, že nelze žádné ustanovení

této Smlouvy vykládat tak, že by zakládalo povinnost kterékoliv Strany předat

druhé Stranějakékoliv informace nebo údaje.

14.4. Klient se zavazuje, že:

(a) bude zachovávat mlčenlivost a důvěmost ve vztahu k Důvěmým informacím
a neposkytne Důvěmé informace či jakoukoliv jejich část jakékoliv další

osobě, pokud nebude mít kposkytnutí Důvěmé informace předcházející

písemný souhlas Poskytovatele,

(b) zajistí bezpečnost Důvěmých informací a bude Důvěmé informace chránit

před neoprávněným přístupem, poskytnutím, předáním, zpracováním,
uveřejněním a použitím,

(c) učiní veškerá opatření nezbytná k tomu, aby nedošlo k vyzrazení Důvěmých
informací, jakož i neoprávněnému přístupu kDůvěmým informacím nebo

kjejich použití třetí osobou,

(d) neučiní vůči jakýmkoliv osobám jakékoliv prohlášení týkající se Důvěmých
informací,

(e) nepoužije Důvěmé informace zajiným účelem než k účelům bezprostředně

souvisejícími S touto Smlouvou, Zejména Důvěmé informace nevyužije
k vlastní investiční či podnikatelské činnosti.

14.5. Bez ohledu na výše uvedené, Klient je oprávněn zpřístupnit Důvěmé informace

v následujících případech:

(a) v případě, že obdrží předcházející písemný souhlas Poskytovatele,

(b) vyžadovaných aplikovaným právním řádem v rámci soudního, správního
nebo jiného obdobného řízení správním úřadům, soudům nebo jiným
orgánům veřejné správy (dále jen „Orgány veřejné správy“); Klient se však
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vtéto Souvislosti zavazuje, že nezpřístupní Důvěmé informace Orgánům

veřejné správy nad rozsah nevyhnutelně požadovaný Zákonem a neprodleně

písemně vyrozumí Poskytovatele ojakémkoliv poskytnutí Důvěmých
informací jakémukoliv Orgánu veřejné Správy.

14.6. Klient prohlašuje, že si je vědom skutečnosti, že Důvěmé informace obsahují též

obchodní tajemství Poskytovatele ve smyslu příslušných právních předpisů.

14.7. Vpřípadě, že Klient zjistí, že došlo nebo mohlo dojít kvyzrazení Důvěmých

informací, zavazuje Se neprodleně informovat o této skutečnosti Poskytovatele a

podniknout veškeré kroky potřebné kzabránění vzniku škody, případně kjejímu
maximálnímu možnému omezení, pokud se Strany písemně nedohodnoujinak.

14.8. Nic v této Smlouvě uvedené nebude chápáno jako udělení jakýchkoliv práv

k duševnímu vlastnictví ze Poskytovatele Klientovi, S tím, že pokud by se tak mělo

stát, musí se tak stát písemnou Smlouvou, která bude výslovně identi?kovat

předmět duševního vlastnictví a rozsah jeho možného užití.

14.9. Klient se zavazuje zaplatit Poskytovateli na jeho písemnou výzvu smluvní pokutu
ve výši korun českých) za každéjednotlivé porušení

povinnosti chránit Důvěmé informace, jak je sjednána v této Smlouvě, tj. zejména

za porušení povinnosti sjednané v odst. 14.4 písm. (a) - písm. (e); a odst. 14.7 této

Smlouvy.

15. Ochrana osobních údajů

15.1. Poskytovatel se zavazuje, že osobní údaje, které mu budou poskytnuty při plnění
této Smlouvy, bude zpracovávat v souladu S právními předpisy, především S

Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

O ochraně fyzických osob v Souvislosti se zpracováním osobních údajů a O volném

pohybu těchto údajů a o Zrušení směmice 95/46/ES (obecné nařízení O ochraně

osobních údajů). Informace související se zpracováním osobních údajů jsou

dostupné na webových stránkách Poskytovatele.

16. Vyšší moc

16.1. Vyšší moci se rozumí jakákoliv událost nastalá nezávisle na vůli Strany, ani zčásti

nevyvolaná či neumožněná porušením jej ich povinností vyplývajících ze Smlouvy
nebo Z platných právních předpisů a nemající původ V jejích hospodářských

poměrech, u které nelze rozumně předpokládat, že by Strana takovou překážku

nebo její následky mohla odvrátit nebo překonat nebo že byji mohla předvídat v

době uzavření Smlouvy. Za vyšší moc se považují Zejména následující okolnosti:

(a) válka nebo operace válečného charakteru (ať už byl válečný Stav vyhlášen
nebo ne), invaze a občanská válka;

(b) Vzpoura, revoluce, povstání, nezákonné převzetí vlády, občanské nepokoje a

teroristické činy;
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(c) kon?skace, znárodnění, mobilizace, Zabavení či rekvizice nařízením jakékoli
vlády;

(d) Stávka celého průmyslového odvětví, Sabotáž, embargo, dovozní omezení,
ztroskotání lodí, nedostatek nebo omezení dodávek energie, epidemie či

karanténa;

(e) zemětřesení, Sesuvy půdy, požáry, záplavy, hurikán, bouře, úder blesku nebo

jademý výbuch nebo tlaková vlna či jiné přírodní katastrofy.

l6.2. Po dobu trvání vyšší moci nejsou žádná ze Smluvních Stran povinna plnit své

povinnosti Z této Smlouvy v rozsahu, vjakémjim v tom brání okolnosti vyšší moci.

Prodlení kterékoli Smluvní strany se Splněním povinností Z této Smlouvy po dobu

trvání vyšší moci se nepovažuje za porušení této Smlouvy ani za prodlení, pokud

Smluvní Strana prokáže, že takové prodlení bylo způsobeno výhradně vyšší mocí.

17. Doručování

17.1. Jakékoli oznámení, žádost čijiné sdělení,jež má být učiněno či dáno Straně dle této

Smlouvy bude učiněno či dáno písemně nebo elektronicky datovou schránkou. Toto

oznámení, žádost či jiné Sdělení bude, pokud Z této Smlouvy nevyplývá jinak,

považováno za řádně dané či učiněné druhé Straně, bude-li doručeno osobně,

doporučenou poštou, datovou schránkou nebo kurýmí službou na adresu příslušné

Strany uvedenou V označení Stran v úvodu této Smlouvy nebo na takovou jinou
adresu, kterou tato příslušná Strana určí v oznámení zaslaném druhé Straně.

17.2. Jakékoliv oznámení podle této Smlouvy bude považováno za doručené:

(a) dnem fyzického předání oznámení, je-li oznámení Zasíláno prostřednictvím
A kurýra nebo doručováno osobně;

(b) dnem doručení potvrzeným na doručence, nejpozději však desátý pracovní
den po odeslání, není-li prokázáno pozdější datum doručení, je-li oznámení

Zasíláno doporučenou poštou; nebo

(c) dnem doručení potvrzeným na doručence, nejpozději však v případě, že se

nepřihlásí do datové schránky osoba, která má S ohledem na rozsah Svého

oprávnění přístup k tomuto dokumentu ve lhůtě 10 dnů ode dne, kdy byl
dokument dodán do datové schránky, považuje se tento dokument za

doručený posledním dnem této lhůty, je-li oznámení Zasíláno datovou
schránkou.

17.3. Výše uvedené adresy a telekomunikační spojení mohou být měněnajednostranným

písemným oznámením doručeným příslušnou Stranou druhé Straně S tím, že

takováto Změna se Stane účinnou uplynutím 10 (deseti) pracovních dnů od doručení

takového oznámení druhé Straně.

18. Rozhodné právo

18.1. Tato Smlouva a veškeré dodatky k ní se řídí právními předpisy České republiky,

zejména ustanoveními OZ, a budou vykládány v souladu s nimi.

[15]

I

I



18.2. Všechny spory vznikající Z této Smlouvy a v souvislosti S ní budou řešeny Smímou

cestou. V případě, že se Strany nedohodnou na řešení sporu Smímou cestou, je
kterákoliv Strana oprávněna předložit věc k rozhodnutí věcně a místně příslušnému

soudu České republiky.

18.3. Smluvní strany se dohodly, že na vztah založený touto Smlouvou se neuplatní

následující ustanovení OZ: § 573, § 1765, § 1766, § 1899, § 1977 až 1979, §2000,

§ 2002, § 2003 odst. 2, § 2004, poslední věta.

18.4. Smluvní strany se výslovně dohodly, že tuto Smlouvu lze ukončit pouze Z důvodů

daných v této Smlouvě a veškeré důvody pro předčasné ukončení smluvního vztahu

(odstoupením a/nebo výpovědí) dané OZ se dohodou Smluvních stran vylučují, a

to bez ohledu na skutečnost, Zdaje příslušné ustanovení OZ výslovně uvedeno mezi

ustanoveními, která se vylučují dle této Smlouvy.

19. Salvátorská klauzule

19.1. Bude-li jakékoliv ustanovení (nebo jeho část) této Smlouvy shledáno příslušným

soudem nebo jiným orgánem neplatným, neúčinným, Zdánlivým nebo

nevymahatelným, bude takové ustanovení (nebo jeho část) považováno za

vypuštěné Z této Smlouvy a Ostatní ustanovení této Smlouvy budou nadále trvat,

pokud Z povahy takového ustanovení nebo Z jeho obsahu anebo Z okolností, za

nichž bylo uzavřeno, nevyplývá, že je nelze oddělit od ostatního obsahu této

Smlouvy, tedy taková neplatnost, neúčinnost, Zdánlivost nebo nevymahatelnost

příslušného ustanovení se nebude dotýkat ostatních ustanovení této Smlouvy.

Strany v takovém případě bez zbytečného odkladu uzavřou takové dodatky k této

Smlouvě, které umožní dosažení výsledku stejného, a pokud to není možné, pak co

nejbližšího tomu, jakého mělo být dosaženo neplatným, neúčinným, Zdánlivým

nebo nevymahatelným ustanovením.

20. Závěrečná ustanovení

20.1. Strany si Sjednávají, že nad rámec ustanovení této Smlouvy nemůže být jakékoliv

právo či povinnost dovozováno Z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi

Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se

plnění předmětu této Smlouvy. Smluvní strany rovněž potvrzují, že mezi nimi

dosud neexistují jakékoliv zavedené obchodní zvyklosti. Smluvní strany Současně

shodně konstatují, že mezi nimi neexistuje vzájemný vztah nadřazenosti, či

podřízenosti ve vztahu ktéto Smlouvě, či vztah Silnější a slabší strany, a že obě

Smluvní strany měly shodnou možnost ovlivnit obsah této Smlouvy.

20.2. Veškeré částky uvedené v této Smlouvě jsou bez DPH, není-li výslovně uvedeno

jinak, a DPH je k nim vždy připočteno v zákonné výši.

20.3. Strany se tímto dohodly a souhlasí, že Klient není bez předchozího výslovného

písemného souhlasu Poskytovatele oprávněn jednostranně Započíst, postoupit či
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převéstjakákoliv svá práva či povinnosti vyplývající Z této Smlouvy najakoukoliv
třetí osobu.

20.4. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání O předmětu Smlouvy a všech náležitostech,

které Strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují Za důležité pro její
Závaznost. Žádný projev Stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev

učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu S výslovnými
ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Stran

20.5. Součástí této Smlouvyje příloha č. 1 - Podmínky užívání Vozidla.

20.6. Tato Smlouva představuje úplnou dohodu mezi Smluvními stranami. Všechna

předcházející ústní a písemná ujednání byla do ní buď zapracována, nebo pozbývají

platnosti. K této Smlouvě neexistují žádná vedlej ší ústní ujednání. Změny a doplňky
této Smlouvy vyžadují ke své platnosti písemnou formu a podpisy obou Smluvních

Stran.

20.7. Tato Smlouva byla vyhotovena ve dvou Stejnopisech v českém jazyce.

20.8. Každá ze Smluvních stran obdrží jeden stejnopis této Smlouvy.

20.9. Tato Smlouva nabývá platnosti v den jejího podpisu oběma Smluvními stranami a

účinnosti uveřejněním prostřednictvím registru smluv. Pro účely uveřejnění

v registru smluv Smluvní Strany prohlašují, že Smlouva obsahuje obchodní

tajemství v článcích 3.7., 3.8., 4.4., 5., 6.2., 6.3., 7.3., 13.3. a 14.9. Smluvní strany

se Zavazují, že bezodkladně po uzavření Smlouvy Si vzájemně písemně odsouhlasí

rozsah anonymizace Smlouvy v souladu se zákonem O registru smluv. Uveřejnění

Smlouvy v registru smluv zajistí Klient.

20.10. Strany prohlašují, že jsou Zcela svéprávné, že tato Smlouva je projevem jejich

svobodné, vážné, určité a srozumitelné vůle a že si ji podrobně přečetly, zcela

jednoznačně porozuměly jejímu obsahu, proti kterému nemají žádných výhrad,

uzavírajíji dobrovolně, nikoli v tísni, pod nátlakem nebo Za nápadnějednostranně

nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojuji své vlastnoruční podpisy.

20.11. Smlouva byla uzavřena v souladu S usnesením Rady města Šumperka ze 14.7.2025

č. 3199/25.
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.ˇ Příloha č. 1 ke Smlouvě 0 podnájmu a poskytování platformy Peoplecar a souvisejících
„ služeb

Podmínky užívání Vozidla

Povinnosti smluvních stranz-

l. Poskytovatel se zavazuje:
1.1. Protokolámě předat Klientovi Vozidlo nejpozději v den začátku Podnájmu. Spolu S Vozidlem

předá Poskytovatel Klientovi OTP a povinné ručení (zelenou kartu). V zimním obdobi zajistí
výměnu pneumatik.

1.2. Provádět údržbu Vozidla dle pokynu výrobce.
1.3. Zabezpečit na své náklady nutné běžné opi`avy Vozidla a náhradní součástky, včetně

pneumatik opotřebovaných provozem.

2. Klient a Uživatelé Klienta se zavazují:
2.1. Dodržovat obecně závazné předpisy upravující podmínky provozu dopravních prostředků na

pozemních komunikacích, pravidla silničního provozu a příslušné bezpečnostní předpisy.
2.2. Udižovat Vozidlo v řádném technickém stavu, zejména dbát, aby nedocházelo k neúměmému

opotřebení či znečištění funkčních mechanismů Vozidla.
2.3. Přiměřeně pečovat o Vozidlo, zvláště při dlouhých cestáchje povinnost kontrolovat Stav tlaku

v pneumatikách, stav kapalin a kontrolovat výstražné systémy Vozidla. V případě
nezpůsobilého technického stavu Vozidla (nehoda nebo porucha) je Klient resp. Uživatel
Klienta povinen přerušit jízdu, Vozidlo odstavit a nahlásit technickou závadu Vozidla
Poskytovateli přes asistenční linku (+420 725 720 255) a dále se řídit pokyny Poskytovatele,
jinak je odpovědný Poskytovateli za vzniklou újmu. Pokyny Poskytovatele mohou znamenat i
aktivní spolupráci Klienta či Uživatele Klienta až do doby kompletního vyřešení situace
(kontakt s asistenční linkou, vyčkání na příjezd odtahové služby a osobní účast při předání
porouchaného Vozidla odtahové službě apod.)

2.4. Ve Vozidle dodržovat zákaz kouření, za porušení tohoto zákazu bude účtován dodatečný
poplatek 5.000,- Kč.

2.5. V případě nadměmého znečištění interiéru a exteriéru Vozidla uhradit Poskytovateli poplatek
3.000,- Kč.

2.6. Při jakékoliv poruše Vozidla informovat Poskytovatele a řídit se jeho pokyny. \

2.7. Ohlásit každou dopravní nehodu, havárii, poškození, zničení nebo odcizení Vozidla, nebo
'

jeho součástek příslušnému oddělení dopravní policie, v Zahraničí pak orgánům pověřeným
řízením ve věcech dopravních nehod. Od těchto orgánů je Klient či Uživatel Klienta povinen
si vyžádat potvrzení o tom, kdy a kterému orgánu byla nehoda nebojiná událost hlášena. Toto
potvizení neprodleně předloží Poskytovateli a společně dohodnou další postup.

3. Pojištění
3.1. Vozidloje pojištěno na náklady Klienta se spoluúčasti, které Zahmuje pojištění odpovědnosti

za škodu (povinné ručení) a havarijní pojištění včetně pojištění proti krádeži. Pojištěníje
platné na území ČR a celé Evropské unie.

3.2. Při škodní události (havárie, odcizení, vykradeni), kterou prokazatelně způsobil nebo zavinil
Uživatel Klienta, bude Klientovi účtována smluvně sjednaná spoluúčast. V ostatnich
případech nese spoluúčastjiný odpovědný subjekt podle okohiostí dané události.

3.3. Pojistnou událost musí ohlásit Klient.
3.4. Klient se zavazuje nejpozději při vrácení Vozidla uhradit veškeré škody na Vozidle či

vystavené pokuty, které vznikly v době nájmu/podnájmu; toto se nevztahuje na škody a
\:\ÉS T0 pokuty způsobené Uživateli.I .5. V případě poškození samostatrié pneumatiky (např. proraženi), které prokazatelně způsobil* - nebo zavinil Uživatel Klienta, hradí opravu Klient. Takové škody zpravidla nejsou kryty
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